
Chủ trương và ý ñồ của Trung Cộng.  
Long ðiền 24.12.2009 

 

Thời gian gần ñây trước những ñộng thái phản ứngi
 (tuy có khác nhau) của các 

nước trong vùng ðông Nam Á cũng như trên toàn thể Châu Á với các ý ñồ Bá Quyền của 
Trung Cộngii

. ðồng thời sự có mặt thường xuyên và kiên trì của lực lượng Hải Quân Hoa 
Kỳ ñể dành lại quyền lợi và quyền lực của Hoa Kỳ bị bỏ quên trong 2 thập kỷ quaiii. Chính 
quyền Trung Cộng ñã lập lại những lý luận ñã có từ thập niên 80 của ðặng Tiểu Bình iv và 
thuyết 3 ñại diện của Giang Trạch Dân 2002.v 

 
◄Hai thủ tướng Nguyễn Tấn Dũng và Ôn Gia 
Bảo 
 
I)Trước tiên chúng ta cần tìm hiểu 
thực chất của lý luận ðặng Tiểu Bình 
là gì? 

Lý luận của ðặng Tiểu Bình nhấn 
mạnh vào việc xây dựng và ổn ñịnh kinh 
tế. Triết lý xã hội của ðặng Tiểu Bình 
bao gồm xã hội chủ nghĩa mang màu 
sắc Trung Quốc. Lần ñầu tiên ðặng 
Tiểu Bình ñã ñề xướng lý luận của mình 
sau cuộc Cách mạng văn hóa (1966-
1976, do Mao Trạch ðông ñề xướng và 

lãnh ñạo). Nội dung chính của Lý luận ðặng Tiểu Bình gồm "Bốn nguyên tắc": 
 
- 1. Chủ nghĩa Marx và Lenin 
- 2. Sự trung thành với ñảng  
- 3. Phục tùng lãnh ñạo  
- 4. Tư tưởng Mao Trạch ðông   
 

Nhà cầm quyền Cộng Sản Việt Nam (CSVN) ñã nhận ñịnh lý luận của họ ðặng ra 
sao khi có cuộc chiến biên giới Việt Trung 1979 và sau khi Việt Nam và Trung Quốc bình 
thường hoá quan hệ tháng 11.1991. Người ta nhận thấy ngay là sau khi hiện tượng sụp 
ñổ của 16 quốc gia ðông Âu vi từ năm 1989 và Liên Xôvii 25.12.1991 thành trì của Khối 
Cộng sản Quốc Tế tan rã ñã là những ñòn ngoạn mục làm cho 4 quốc gia còn lại của 
CNCS là Trung Hoa, Việt Nam, Bắc Hàn và Cuba ngày ñêm lo sốt vó, không biết ngày nào 
ñến số phận của mình. Nhất là sự kiện Thiên An Môn 4.6.1989viii ở Trung Quốc càng làm 
cho Trung Cộng rất ñổi lo sợ sẽ sụp ñổ không biết lúc nào, việc 2 kẻ thù trong tình thế lâm 
nguy xích lại gần nhau ñể mưu tìm sự sống còn là ñiều dễ hiểu. 

- Trở lại một chút lịch sử 1979 ñể thấy lúc ñó CSVN ñã mạt sát ðặng Tiểu Bình thế 
nàoix và ðặng Tiểu Bình nhận ñịnh về Việt Nam ra sao: "Báo chí Việt Nam thời kỳ 
ñó miêu tả ðặng như là một kẻ "phản bội chủ nghĩa xã hội", là tên "phản ñộng quốc 
tế ñầu sỏ" bợ ñỡ "ñế quốc Mỹ" và phương Tây, là kẻ ñưa Trung Quốc "ñi theo con 
ñường tư bản chủ nghĩa" với thuyết "mèo trắng mèo ñen" nổi tiếng thực dụng mà 
truyền thông VN khi ấy lên án là "cực kỳ phản ñộng". 

'Kẻ phản bội' là lời kết tội ðặng Tiểu Bình của nhà nước Việt Nam: "Tôi không dám 
chắc những lời lên án chứa ñầy những thuật ngữ chính trị ấy tác ñộng ñến người Việt Nam 
như thế nào vào cái thời ấy, nhưng tôi dám chắc là tất cả những người có hiểu biết và 



lương tri ñã sống qua cái thời kỳ ñó ñều coi ðặng Tiểu Bình là kẻ gây ra tội ác khủng khiếp 
ñối với nhân dân Việt Nam bằng cuộc chiến tranh xâm lược tàn bạo do chính ông phát 
ñộng."  

Còn ðặng Tiểu Bình thì kêu gào là phải dạy cho Việt Nam một bài học về sự phản 
bội và bá quyền khi xâm lươc Campuchia: Sáng ngày 30/1 sau khi kết thúc hội ñàm lần 3 
với Carter, ðặng Tiểu Bình nói: “nhân dân Trung Quốc kiên ñịnh ñứng về phía Campuchia 
phản ñối bọn xâm lược Việt Nam. Trung Quốc mãi mãi ñứng về phía các quốc gia, các 
dân tộc bị áp bức, bị xâm lược, phản ñối sự xâm lược, nô dịch của chủ nghĩa bá quyền, vì 
lợi ích lâu dài của hòa bình và ổn ñịnh quốc tế, chúng tôi sẽ kiên quyết thực hiện nghĩa vụ 
quốc tế của mình, thậm chí không tiếc những hy sinh tất yếu”. 

Vài ngày sau ñó khi ñến Tokyo, ðặng Tiểu Bình ñã nói với Tanaka: “không trừng 
phạt kẻ xâm lược, sẽ tạo ra những nguy hiểm phản ứng dây chuyền”, “ ñang suy tính, ñể 
trừng phạt dù có gặp những nguy hiểm nào ñó cũng phải hành ñộng”.x 

Thật khâm phục cho ngôn ngữ tráo trở của 2 nhà nước Cộng sản, bởi vì sau khi ký 
kết các hiệp ước Bình Thường Hoá 1991 thì cả 2 ñã uốn lưởi, sửa giọng ñiệu thế nào: "Kể 
từ khi Việt - Trung bình thường hóa quan hệ, hình ảnh và những bài viết về ông ðặng Tiểu 
Bình lại tiếp tục xuất hiện càng ngày càng nhiều trên báo 
chí chính thống trong nước.  

Chỉ khác là nếu trước ñây ông ðặng ñược miêu tả 
như là một kẻ phản bội chủ nghĩa xã hội số một, là tên 
phản ñộng quốc tế ñầu sỏ... thì bây giờ ông ñược vinh 
danh như là "kiến trúc sư" của công cuộc cải cách mở 
cửa của Trung Quốc và thuyết "mèo trắng mèo ñen" của 
ông ñược ngợi ca như là một sáng tạo có một không hai, 
là sản phẩm của một "trí tuệ siêu việt" mà nhờ ñó ñất 
nước Trung Hoa ñã có những bước "phát triển thần kỳ" 
trong 30 năm trở lại ñây." 
….Nhưng rồi càng ngày hình như người ta lại càng mải 
mê với cái chiều mới này và thông tin cứ thế lại sa vào 
con ñường một chiều mới. Hơn nữa, người ta ñã không 
chỉ dừng lại ở chỗ phổ biến những chính sách khôn 
ngoan của ông ðặng và coi ñó là kinh nghiệm và kiến 
thức quý báu cho các nhà hoạch ñịnh chính sách VN học 
tập. ðấy là chưa nói ñến liệu những chính sách của ông 
ðặng có xứng ñáng ñược ñề cao quá mức ñến thế hay không khi thực chất chỉ là ñưa 
Trung Quốc trở lại con ñường phát triển hợp quy luật hơn mà ñại ña số các nước văn minh 
trên thế giới ñang ñi.  

Khốn nổi khi ca tụng như vậy họ không thấy chủ trương nhất quán của 
ðặng và bè lủ sau ðặng là muốn xâm lược toàn cõi Việt Nam hay không? 
Lời cảnh báo nầy, 50 năm trước ông Ngô ðình Nhu ñã báo ñộng cho Hoa 
Kỳ và toàn dân Việt Nam về chủ trương xâm lược của Trung Hoa là một 
chủ trương không hề thay ñổi trong lịch sử giữa Việt Nam và Trung Quốc. 

- Ông Ngô ðình Nhuxi ñã nói vào thập niên 60 như sau (như là một 
lời tiên tri nhưng dựa vào các chứng cứ khoa học): 

  
 "Các nhà lãnh ñạo Cộng Sản của chúng ta ñồng minh với Nga Sô vì ñiều 

kiện gian lao của một cuộc tranh ñấu giành ñộc lập gay go với người Pháp. Nhưng, họ chỉ 
có thể thoát ra ngoài vòng ảnh hưởng của hai khối ñể lãnh ñạo công cuộc phát triển của 
dân tộc, như chúng ta nêu lên trong câu hỏi ñầu mục này, nếu các ñiều kiện sau ñây ñược 
họ nhận thức rõ rệt: 

Ông ðặng Tiểu Bình ñược vinh danh 
là kiến trúc sư của công cuộc cải cách 
Trung Quốc 



1.- Bản chất thực tế của cuộc tranh chấp giữa Nga Sô và Tây phương. 
2.- Thâm ý chiến lược của Nga Sô. 
3.- Cuộc ñồng minh với Nga Sô, ñã hết hiệu lực ñối với Nga Sô, khi mục ñích phát triển 
của Nga Sô ñã ñạt.(tức là Liên Xô sẽ tự giải thể) 
4.- Lý thuyết Các-mác Lê-nin là một phương tiện tranh ñấu và phát triển của Nga trước 
ñây, cũng như là một phương tiện tranh ñấu và phát triển của Trung Cộng ngày nay. 
5.- Sự ñồng minh với Cộng Sản phải ñược chấm dứt kịp thời khi nó không còn hiệu lực ñối 
với dân tộc. 
6.- ðối với dân tộc Việt Nam, Trung Hoa của Mao Trạch ðông, cũng như Trung Hoa của 
các triều ñại Nguyên, Tống, Minh, Thanh là một ñe dọa truyền kiếp". 
(Trích trong Chính ñề Việt Nam trang 109 in tại SAIGON, Nhà Xuất Bản ðồng Nai, 1964, 
198 trang)  

Viễn kiến chính trị của ông Ngô ðình Nhu cách ñây gần 50 năm mà vẫn ñúng như 
hiện tại,  nhưng rất tiếc ñảng CSVN chỉ biết phục vụ quyền lợi của Cộng sản Quốc Tế nên 
không nhận ra ai là kẻ thù truyền kiếp và ai là kẻ thù giai ñoạn. Ngoài ra ñể tranh ñoạt 
quyền cai trị ñất nước,quyền ñộc tôn của ñảng Cộng sản họ ñã mang một lỗi lầm to lớn là 
ra sức sát hại các phần tử yêu nước không cộng sản trong suốt cuộc chiến 30 năm 1945-
1975. 
 
II) Bàn về Chủ thuyết 3 ðại Diện của Giang Trạch Dân ñề xướng năm 2002 ta thấy 
những gì?: 
 

Thuyết 3 ñại diện nầy bao gồm 3 nội dung chính:  
1/- ðảng Cộng Sản TH là ñại diện cho "Lực Lượng Sản Xuất Tiên Tiến" - Advanced 
Productive Forces.  
2/- ðCS-TH là biểu tượng cho " Nền Văn Hóa Tiên Tiến" -  Advanced Culture.  
3/- ðCS-TH là ñại diện cho "Quyền lợi Căn Bản của nhân dân Trung Quốc " - 
Fundamental Interest of All People. 

Thuyết 3 ðại Diện nầy khác hẳn với chủ trương từ lâu là ñảng Cộng sản Trung 
Quốc là ñại diện cho giai cấp công nhân và nông dân. Chúng ta xét xem tại sao hiện 
nay năm 2009 ñảng CSTQ lại áp dụng chủ trương  của ông Giang Trạch Dân vốn ñã 
bị ñả kích nặng nề sau ðại Hội Mùa Thu 2002 và hiện nay nó ñược ca tụng là hay ho và 
ñang trở thành bài ca Trung Quốc. Áp dụng chủ thuyết 3 ðại Diện ñó là ý ñồ ñành lừa 
người dân Trung Quốc trước làn sóng ñòi hỏi Dân Chủ, Tự Do trên khắp ñiạ cầu, ñồng 
thời ñể trấn an nông dân và công nhân trước sự chênh lệch giàu nghèo ñang càng ngày 
càng cách biệt, ñể tuyên truyền xoa dịu các bất mản của giới trí thức, thanh niên trẻ ngày 
càng có nhiều nhu cầu Dân Chủ, Nhân Quyền trước Thiên Niên Kỷ mới. 

1- ðại Hội của Quốc Hội Cộng Hòa Nhân Dân Trung Hoa vào tháng 3 năm 2004 ñã 
chánh thức tu chính Bản Hiến Pháp 1982 bao gồm sự công nhận và bảo vệ quyền 
tư hữu và ghi vào câu Tài sản riêng có nguồn gốc hợp pháp không thể bị xâm 
phạm. ðây là lần ñầu tiên Hiếp Pháp Trung Quốc chánh thức công nhận quyền tư 
hữu từ khi ðảng Cộng Sản Trung Hoa (ðCSTH) lên nắm quyền hồi năm 1949 và 
coi như ñã chánh thức loại bỏ nền tảng cốt lõi của chũ nghĩa Cộng sản là chế ñộ 
công hữu. ðây có phải là một trong các lực ñẩy mới ñể chuyển dần xã hội Trung 
Hoa sang một xã hội mang tánh chất tư bản...?  

2- Thuyết 3 ðạiDiện khuyến khích kết nạp tư thương vào ðCS/TQ và thừa nhận rằng 
tư thương là một trong những lực lượng sản xuất tiên tiến nhất của xã hội. 

Nhưng thực tế thì không phải vậy! Quyền tư hữu ñược hiểu tuỳ tiện và mỗi ñịa phương 
giải thích mỗi khác. Chỉ có những thành phần ñảng viên cao cấp thì ñược thủ ñắc các tài 
sản, ñất ñai kết sù, còn thực tế hiện nay nông dân TQ không còn ñất ñể canh tác vì cán bộ 



ñảng viên ñã chia nhau hết rồi. Nhiều khu vực canh tác bị trưng thu theo giá rẻ mạt, (y hệt 
như tại Việt Nam) công nhân không ñược biểu tình ôn hoà ñòi quyền lợi khi bị chủ nhân 
bóc lột, ñàn áp(bây giờ chủ nhân là cán bộ ðCS/TQ và các tư bản ngoại quốc ñầu tư!) 

"Ngày nay những người tự ban cho mình có tư cách ñại diện ñã luôn miệng ca ngợi 
Công nhân nắm quyền lực nhưng trong tim họ chỉ quan tâm tới việc làm sao ñể luôn luôn 
giữ ñược quyền ñại diện. Tham vọng quá mức nầy ñà làm mắt họ mờ, trí họ bị u tối và tim 
họ ñã hư thối. ðể phô trương rằng họ là người ñại diện tốt, họ không ngần ngại giấu diếm 
sự thực, chà ñạp quyền lập công ñoàn ñộc lập của người Lao ñộng, khóa miệng khi người 
công nhân muốn nói và sẳn sàng nghiền nát những ñòi hỏi chánh ñáng về quyền lợi kinh 
tế và chánh trị của gia cấp lao ñộng. ðó chính là cách mà họ ñại diện cho giai cấp Công 
Nhân ñó. Họ có thực sự là ñại diện cho người Nông Dân, cho Văn Hóa và cho lực lượng 
sản xuất tại Trung Hoa không, hãy nhìn vào các sự thật kế tiếp. Những người Nông Dân 
không có Ruộng - Hoàn cảnh họ ra sao - Họ ñược cái gì ? 

Tại sao người Nông Dân Trung Quốc - NDTQ - ñã tin theo và hết lòng giúp DCS-TH 
ñó là vì họ ñã ñại cam kết với NDTQ rằng: ðCS sẽ lấy ruộng của ñịa chủ chia lại cho Nông 
Dân. Nhưng người Nông Dân Trung Quốc -sau cùng - có ñược chia ruộng ñất như ðCS-
TQ ñã hứa không...? 
KHÔNG!!! Người Nông Dân TQ ñã theo gót họ Mao và tham gia cuộc cách mạng cộng 
sản bắt ñầu từ Hồ Nam rồi lan ra cả nước trong suốt gần 20 năm từ thập niên 1920s ñến 
1940s . Vào lúc ñó ai cũng tưởng chừng như là sự thật ñúng như lời của ðCS hứa, là 
những ruộng ñất lấy ñược từ ñịa chủ ñều ñược chia lại cho Nông Dân, nhưng chỉ trong 
một thời gian ngắn nó ñã biến mất như là một trò ảo thuật thần kỳ ... Tất cả ruộng ñất nầy 
ñi ñâu và thuộc về ai? Thực sự ngay trước khi chia các ruộng ñất nầy cho người Nông 
Dân, họ Mao ñã quyết ñịnh lấy lại các ruộng ñất nầy lại từ tay những người Nông Dân TQ. 
Họ Mao khẳng ñịnh: Vấn ñề cốt tử là giáo dục người Nông Dân ñể họ hiểu rõ ñược rằng: 
Nền tảng của xã hội chũ nghĩa là tất cả của cải vật chất - ruộng ñất, xí nghiệp ...ñều thuộc 
về sở hữu của nhà nước. Thật là trớ trêu...ruộng ñất XHCN không thuộc về người cày mà 
nó thuộc về nhà nước không bao giờ cày cấy.  
Quyền lợi Căn Bản của ñại ña số nhân dân TQ  thì duy nhứt chỉ có ngài ñại diện!!! 

Do ñó từ hơn mấy chục năm qua , người Nông Dân luôn cày cáy trên mảnh ruông mà 
mình không ñược làm chủ . Họ mất ruộng nhưng lại nhận ñược nhạc khúc rất ngọt ngào 
ñó là bài ca (nguyên tắc) XHCN. Với nguyên tắc XHCN nầy, tất cả ruộng ñất ñều thuộc về 
sỡ hữu tập thể do nhà nước quản lý nên người Nông Dân sẽ không còn bị ñau khổ vì sợ 
mất mát quyền làm chủ mảnh ñất của mình." 

 
- Phong Trào Cửu Bình và sự suy vong của Trung Cộng:xii 

Hiện trạng thoái ñảng (bỏ ñảng) ñã lên ñến con số: 65.702.651 
người ñã thoái ñảng; thống kê 

Trong hơn một thập kỷ kể từ khi ‘anh cả’ Liên Xô cùng hệ thống Xã hội Chủ nghĩa ở 
ðông Âu tan rã, Chủ nghĩa Cộng sản thế giới cũng dần dần tàn lụi. ðảng Cộng sản Trung 
Quốc (ðCSTQ) chắc chắn không tránh khỏi diệt vong. Chỉ là vấn ñề ‘khi nào’ mà thôi. Tuy 
nhiên, trước khi sụp ñổ triệt ñể, ðảng Cộng sản Trung Quốc ñang gắng tìm mọi cách ñể 
gắn chặt vận mệnh của bản thân mình với vận mệnh của dân tộc Trung Hoa - một dân tộc 
với 5000 năm lịch sử - ñây là nỗi bất hạnh lớn nhất của ñại cộng ñồng người Hoa chúng 
ta. Nhìn nhận và ñối xử thế nào với ðảng Cộng sản, chuyển tiếp ra sao sang một xã hội 
mới không có ðảng, khôi phục và duy trì truyền thống của dân tộc như thế nào, tất cả 
những ñiều ấy là vấn ñề trước mắt mà dân tộc Trung Hoa cần có lời giải ñáp. Hơn nữa, 
câu trả lời ấy sẽ không chỉ quan trọng ñối với ñại cộng ñồng người Hoa chúng ta, mà cũng 
mang ý nghĩa to lớn ñối với nhân dân toàn thế giới. 
 



- Phong trào Pháp Luân Côngxiii : 
Chính xác gần mười năm về trước, nhà nước ðảng trị tại Bắc Kinh ñã khởi ñộng một 

chiến dịch nhằm chống lại 70-100 triệu học viên Pháp Luân Công (theo con số ước tính 
của Chính phủ). Môn tập luyện Pháp Luân Công hồi ấy ñược xác ñịnh là phi chính trị, bao 
gồm các bài ñộng tác với một bộ các nguyên lý về tinh thần, ñã sớm trở thành cái tên mới 
nhất trong danh sách các “kẻ thù của ðảng”. Sự tàn ác chống lại những người ủng hộ 
Pháp Luân Công tại Trung Quốc vẫn còn tiếp diễn cho tới tận ngày nay. 

Trước sau gì Trung Quốc cũng phải ñối diện trước vấn ñề giàu nghèo cách biệt, 
quyền tư hữu bị xâm phạm, nạn hối mại quyền thế cướp ñất của dân. Tự Do Dân Chủ 
Nhân Quyền là vấn ñề mà Trung Quốc phải giải quyết một cách công khai, minh bạch và 
không thể ñàn áp một cách man rợ như thời Thiên An Môn 1989 ñược nữa. ðường lối 
tuyên truyền một chiều hiện nay của chính quyền Bắc Kinh không còn ñánh lừa ñược 
người dân Trung Quốc như dưới thời Mao Trạch ðông ñược nữa. Xu thế Dân Chủ Hoá 
toàn cầu là ñiều không thể ñảo ngược.  
 
III) Trung Quốc bên ngoài hô hào "Tình Hữu Nghị Việt Trung ñời ñời bền vửng" 
nhưng thực tế họ ñã làm những gì?: 
 
 

   
 
- Những lời tuyên bố rổng tuếch : 
- "Thủ tướng Ôn Gia Bảo ñã khẳng ñịnh với Thủ tướng Nguyễn Tấn Dũng rằng: “Việt Nam 
là láng giềng hữu nghị và là ñối tác quan trọng của Trung Quốc. ðảng, Chính phủ và nhân 
dân Trung Quốc luôn coi trọng phát triển quan hệ hữu nghị, hợp tác với Việt Nam”… 
- "Trên tinh thần này “hai Thủ tướng bày tỏ tin tưởng vấn ñề trên biển sẽ từng bước ñược 
giải quyết phù hợp với quan hệ hữu nghị tốt ñẹp giữa hai nước, trên cơ sở luật pháp quốc 
tế, nhất là Công ước về Luật biển 1982 và tinh thần DOC, ñáp ứng nguyện vọng và lợi ích 
chính ñáng của nhân dân hai nước, vì hòa bình, ổn ñịnh, hợp tác và phát triển ở khu vực” 
- Bài hát " Việt Nam – Trung Hoa" của ðỗ Nhuận:" Việt Nam - Trung Hoa, núi liền núi, 
sông liền sông, chung một bỉển ðông, mối tình hữu nghị sáng như rạng ñông. Bên sông, 



tắm cùng một dòng, tôi nhìn sang ñấy, anh nhìn sang ñây, sớm sớm, chung nghe tiếng gà 
gáy cùng. A...a... a... nhân dân ta, chung một ý, chung một lòng, ñường ta ñi hồng màu cờ 
thắng lợi. A...a... a..." 
- "Khẩu hiệu 16 chữ vàng "láng giềng hữu nghị, hợp tác toàn diện, ổn ñịnh lâu dài, hướng 
tới tương lai"và Phương châm 4 tốt “láng giềng tốt, bạn bè tốt, ñồng chí tốt, ñối tác tốt." 
 
- Nhưng trên thực tế thì hoàn toàn khác: 
                 Bản Tuyên Bố Tình Trạng Khẩn Cấp Trên Biển ðông 
                 (The Proclamation of the Urgent Status in the East Sea): 
 

1.  Ngày 14/09/1958 Phạm Văn ðồng Thủ tướng Bắc Việt Nam vi phạm luật quốc 
tế về Hiệp ñịnh Geneva 1954 ký công hàm gửi Chu Ân Lai công nhận Bản Tuyên 
Bố của Ủy Ban Thường Trực ðảng CS Trung Quốc ngày 4 tháng 9, 1958 về lãnh 
hải 12 hải lý của các ñảo trong các vùng biển mà Trung Cộng cho là có chủ 
quyền.[i] 
2.  Trong thời gian chiến tranh Việt Nam từ 1963 ñến 1973 Hải quân và Không 
quân Mỹ ñã sử dụng vùng biển ðông Việt Nam ñể yễm trợ về không lực và tuần tra 
ven biển Việt Nam ñể chống sự xâm nhập và vận chuyển vũ khí từ Bắc Việt và 
Trung Cộng vào Nam Việt Nam, Trung Cộng không hề lên tiếng phản ñối, ngay cả 
trong vụ biến cố Vịnh Bắc Bộ khi hải quân VC tấn công tàu USS Maddox (DD-731) 
của Mỹ ngày 2 tháng 8, 1964; nhất là việc tàu ngầm nguyên tử Sculpin do ñô ñốc 
Chuck Larson ñã ñi suốt chiều dài biển ðông mà không gặp bất cứ dấu hiệu nào về 
sự hiện diện hoặc trở ngại của hải quân Trung Cộng[ii]. 
3.  Ngày 14 tháng 1, 1974 Trung Cộng ñem 6 tàu chiến cùng với 600 lính thủy 
chiếm ñảo Duy Mộng và Nhật Tảo (Quang Hoà) với ý ñịnh chiếm quần ñảo Hoàng 
Sa thuộc chủ quyền Việt Nam Cộng Hoà (VNCH). Trong lúc Hải quân VNCH ñược 
phái ñến bảo vệ các ñảo thuộc quần ñảo Hoàng Sa, hải quân TC ñã khiêu khích và 
nổ súng tấn công ñánh chìm 1 tàu chiến HQ10 và làm bị thưƠng ba tàu khác HQ5, 
HQ4 và HQ16, gây thương vong 49 hải quân VNCH. Trung cộng kể từ ngày phát 
ñộng cuộc chiến xâm lược ñó ñã chiếm ñóng quần ñảo Hoàng Sa và tự cho rằng 
có chủ quyền ñối với quần ñảo này[iii]. 
4.  Tuyên Cáo của BNG – VNCH 1974 về Chủ quyền người Việt Nam trên hai quần 
ñảo Hoàng Sa và Trường Sa và biển ðông ñược gửi ñi khắp thế giới ñể các quốc 
gia hiểu rõ dã tâm xâm chiếm lãnh thổ và lãnh hải VNCH. 
5.  Bạch Thư Việt Nam Cộng Hoà 1975 ñược chính phủ nước VNCH ấn hành và 
phổ biến trên thế giới nhằm tuyên bố các lý do chính ñáng về lịch sử và các dữ kiện 
liên quan chủ quyền VNCH trên biển ðông và hai quần ñảo Hoàng Sa và Trường 
Sa. 
6.   Ngày 14 tháng 3, 1988 Hải quân Trung cộng tấn công tàn sát 71 người Việt 
Nam trên hai ñảo san hô Garma và Colin thuộc cụm ñảo Sinh Tồn trong quần ñảo 
Trường Sa thuộc chủ quyền Di Sản VNCH. Trung cộng cũng ñã bắn chìm và gây 
thiệt hại nặng nề cho ba tàu yễm trợ và một tàu cấp cứu cho 71 người Việt Nam 
này[iv]. 
8.  Hiệp ước bất bình ñẳng Trung cộng ký kết với csVN ngày 25 tháng 12 năm 
2000 ñã gây thiệt hại nặng nề về chủ quyền và hải phận Việt Nam trong Vịnh Bắc 
Bộ (VBB). Hiến pháp csVN không ñược sự ñồng thuận của toàn dân Việt Nam vì 
Quốc hội csVN không ñược toàn dân ñi bầu nên csVN không có sự ưng thuận của 
toàn dân Việt nam khi thông qua hiệp ước này. Hiệp ước phân ñịnh VBB là một 
hiệp ước bất bình ñẳng và vi phạm các ñiều luật quốc tế về biển UNCLOS 1982[v]. 



9.  Tháng 1, 2005 Trung cộng bắn chết 9 và làm bị thương nhiều ngư dân dân Việt 
Nam trong vùng biển Thanh Hoá.[vi] 
10.  Năm 2007 Trung Cộng bắn chết thêm 9 ngư dân khác trong vùng biển Quảng 
Ngãi trong lúc Trung cộng tuyên bố cấm ñánh cá trên biển ðông[vii]. 
11.  Ngày 30 tháng 5, 2009, TC ñã dùng tàu ñâm chìm và giết chết 2 ngư dân Việt 
tên Trương Minh Trí và Nguyễn Văn Tâm tỉnh Bạc Liêu trong vùng biển nội hải chủ 
quyền của Di Sản VNCH[viii]. 
12.  Từ 15 tháng 6, 2009 ñến 01 tháng 8, 2009 TC ñã ñâm chìm rất nhiều tàu ñánh 
cá và làm bị thương rất nhiều ngư dân Việt Nam khi những người này ñánh cá 
hoặc câu mực trong vùng Biển Di Sản VNCH. 
13.  Theo China Daily thì Ngô Trường ñứng ñầu ngư nghiệp TC tuyên bố tàu Ngư 
chính 210 với trọng tải 2.500 tấn sẽ ñược hạ thủy vào tháng 4, 2010 Ngư Chính 
210 lớn hơn ba tàu ngư chính 311, 44183 trọng tải 500 tấn thuộc tỉnh Quảng ðông 
ñã có mặt trên biển ðông giữa tháng 3, 2009 và 44061 trong tổng số bảy tàu chiến 
ngụy trang ñánh cá khác ñã có mặt thao dượt trên biển ðông từ 16 tháng 5 ñến 1 
tháng 8, 2009. Sự việc này cho thấy biển ðông vào năm 2010 với một hạm ñội 
chiến ñấu của Trung cộng ngụy trang tàu ñánh cá sẽ chiếm toàn biển ðông và tình 
hình thật ñầy căng thẳng và khẩn cấp (seriously urgent). 
14.  Trung Cộng sau khi tháo bỏ lệnh cấm ngư dân Việt Nam ñánh bắt cá, ñã tiến 
hành một cuộc tập trận quy mô trên toàn biển ðông. Ngày 8 tháng 9, 2009 Báo 
ðiện Tử ðảng Cộng Sản Việt Nam loan tin từ 16 tháng 8 ñến 24 tháng 8, 2009 hải 
quân Trung Cộng mở cuộc tập trận quy mô trãi dài ñến ñảo ñá Chữ Thập[ix] thuộc 
quần ñảo Trường Sa của Di sản VNCH.  Ngày 24 tháng 8, hải quân Trung Cộng 
tiến hành các công tác huấn luyện nhãy dù trên ñảo Phú Lâm thuộc chủ quyền Di 
Sản VNCH trong thời gian hai tháng[x]. 
15.  Ngày 11 tháng 10, 2009 BBC chương trình Việt ngữ ghi lại The Global Times 
ñăng bài của ðới Hy, ñại tá không quân Trung quốc, viết ngày 18 tháng 3, 2009 kêu 
gọi thiết lập căn cứ quân sự tại Trường Sa. Ông viết: "Song song với việc phát triển 
nguồn tài nguyên Nam Hải, cần thiết lập căn cứ (quân sự) trên quần ñảo Nam Sa, 
với các cơ sở dành cho máy bay, trực thăng và các loại hình tác chiến khác. Hải 
phận và không phận rộng lớn ở ñây sẽ trở thành ñịa ñiểm huấn luyện quân sự... 
không chỉ bảo vệ phát triển kinh tế của toàn Nam Hải mà còn thúc ñẩy hiện ñại hóa 
quân ñội. [xi]" 
16.  Mùa giông bão trên biển ðông bắt ñầu vào giữa tháng 9 hằng năm nên khi TC 
“ngừng” cấm ñánh cá trên biển ðông thì chính là lúc mùa giông bão sắp bắt ñầu. 
Ngư dân Việt Nam ñành chịu cảnh nghèo ñói không dám ra khơi, bán bỏ các 
phương tiện ñánh bắt hải sản, những gia ñình nào bị TC bắn giết chịu cảnh cơ cực 
ñau ñớn, những gia ñình có người thân bị TC bắt ñòi nộp tiền chuộc ñành phải ñể 
người thân mình bị TC giam giữ. Những ngư dân liều mạng ra khơi ñánh bắt thì 
gặp bão nên bị trôi dạt vào các ñảo Hoàng Sa bị TC bắt và ñánh ñập, tịch thu hết 
các phương tiện ñi biển và ñánh bắt, và bị cướp bóc sạch trở thành trắng tay. Tác 
hại do TC gây ra cho cuộc sống ngư dân thật vô cùng lớn lao không kể hết và thiệt 
hại nghiêm trọng ñến tâm lý người dân trong và ngoài nước gây nên một mối thù 
hận giữa hai dân tộc.[xii] 
 
Các tổn thất thiệt hại vừa qua liệt kê bên trên ñã ảnh hưởng thật hết sức lớn lao 

(uncountable) về cuộc sống và tâm lý không thể ñền bù ñược (incompensable) bằng bất 
cứ giá nào, về các tổn thất chết chóc do TC gây ra cho các ngư dân vô tội Việt Nam là 
không thể ñảo ngược ñược (irreversible), biển ðông ñang trong tình trạng khẩn cấp (the 
urgency of the situation), nghiêm trọng nhiều hơn nữa vào năm 2010 và sẽ tác hại ñến ñất 



nước Việt Nam một cách không thể tính trước ñược (unforeseeable). Sông Hồng 22 tháng 
10, 2009." 
 
- Tổng kết trong năm 2004 ñã có ít là "1.017 lượt tàu thuyền Trung Cộng xâm phạm chủ 
quyền vùng biển VN, uy hiếp ngư dân làm ăn trên biển. Trong ñó ñã gây ra 89 vụ tông va, 
làm chết và mất tích 23 người, bị thương 6 người, chìm và hư hỏng 10 phương tiện, 12 
thúng câu, mất cắp trên 13.000m lưới các loại..." 
- Tàu lạ tấn công ngư dân Việt Nam, 7 người bị thương Cập nhật: 15/07/2009 - 18:28 - 
Nguồn vnExpress.net  

 

 Mặc dù ý thức ñược rằng tiềm năng quân sự của Trung Quốc là hết sức hùng 
mạnh, thế và lực của Việt Nam hiện nay chưa ñủ ñể ñòi lại chủ quyền Hoàng, Trường Sa 
bằng biện pháp quân sự, nhưng Việt Nam cần phải ñưa vấn ñề bị lấn chíếm, ñe doạ ra 
trước công luận quốc tế. Phải khẳng ñịnh chủ quyền của Việt Nam trước những sự xâm 
chiếm thô bạo kia, nhưng ngược lại CSVN với chủ trương hoà huởn hoặc khiếp nhược ñã 
làm cho ñộng cơ lấn chiếm của Trung Cộng ngày càng thô bạo hơn. Người Việt trong và 
ngoài nước cho rằng sự nhu nhược, sự im lặng khó hiểu của Quốc Hội Việt nam, sự bắt 
bớ các hành ñộng biểu lộ lòng yêu nước của toàn dân trong thời gian qua là cái cớ ñể 
Trung Cộng ngày càng lấn lướt. Hình thức ñối xử hai mặt của Trung Quốc phải ñược công 
bố, tố cáo trước quốc dân và trước Quốc Tế. Luật lệ biển quốc tế phải ñược tôn trọng, 
những vi phạm của Trung Cộng phải ñược triệu hồi ðại Sứ quán ñến ñể phản ñối mạnh 
mẽ. Sự giao thiệp ngoại giao với các cường quốc láng giềng: Nhật, ðại Hàn, Úc, Tân Tây 
Lan, Ấn ðộ và khối Asean phải ñược tăng cường ñể không còn bị Trung Cộng áp bức. 

Những quốc gia lá chắn như Nhật, Ấn ðộ, Nam Hàn, Úc cũng ñã giúp Hoa Kỳ triển 
khai thế cờ mới nhằm ổn ñịnh Châu Á Thái Bình Dương. 

ðường lối ngoại giao dựa vào sức mạnh của Trung Cộng ñã bị thế giới lưu ý và lên 
án, Hoa Kỳ sau một thời gian mãi lo chú trọng giải quyết các vấn ñề Trung ðông, bỏ quên 
vùng ðông Nam Á, nay họ cũng ñã quay lai ñể vô hiệu hoá các thái ñộ hung hãn của 
Trung Quốc. Thủ ñoạn vừa ăn cướp vừa la làng của Trung Cộng không qua mắt ñược 
quốc tế. 

 
 Long ði�n 24.12.2009 
 
1

 http://www.rfa.org/vietnamese/VietnameseNews/vietnamnews/VN-develop-cooperate-defence-with-Asean-

12222009082131.html VN phát triển hểp tác quểc phòng vểi các nểểc ASEAN 

1
 http://www.bauxitevn.info/x/325.shtml    Việt Nam Cần phải làm gì khi Trung Cộng hăm he. 

1
 http://www.rfa.org/vietnamese/international/US-senate-hearing-on-maritime-territorial-disputes-and-sovereignty-

issues-in-asia-VLong-07172009094637.html Quan điểm cểa Hoa Kỳ vể tranh chểp ể Biển Đông 
1
 

http://vi.wikipedia.org/wiki/L%C3%BD_lu%E1%BA%ADn_%C4%90%E1%BA%B7ng_Ti%E1%BB%83u_B%C3%A
Cnh  Ly Luan DangTiểu Bình 
http://www.bbc.co.uk/vietnamese/forum/story/2009/02/090218_dengxiaoping_media.shtml  Dang 

Tieu Binh  

http://vnthuquan.net/truyen/truyen.aspx?tid=2qtqv3m3237n4n0n1nqn31n343tq83a3q3m3237nvn 

Muu  luoc Dang Tieu Binh  
1
 http://www.freewebs.com/cactacgia2/nhmthanhnindnchu.htm  : Thuyet 3 Dai Dien cua Giang 

Trach Dan  



 
1

 http://www.dcvonline.net/php/modules.php?name=News&file=article&sid=555 Đông Âu tan rể 1989-1990. 
1

 http://vi.wikipedia.org/wiki/Li%C3%AAn_X%C3%B4 Liên Xô tan rể  
1

 http://vi.wikipedia.org/wiki/S%E1%BB%B1_ki%E1%BB%87n_Thi%C3%AAn_An_M%C3%B4n  Thiên An Môn  
1

 http://www.bbc.co.uk/vietnamese/forum/story/2009/02/090218_dengxiaoping_media.shtml  Đặng Tiặu Bình và 

truyặn thông Viặt Nam 
1

 http://www.x-cafevn.org/node/974 Giểi mểt vì sao Đểng Tiểu Bình thăm Mể ngay trểểc khi khai chiển vểi 

Viểt Nam 
1

 http://longdien1964.blogspot.com/2009/11/chinh-e-viet-nam-cua-ngo-inh-nhu.html  Ông cố vấn Ngô Đình Nhu : 
CHÍNH ĐỀ VIỆT NAM  in tại SAIGON, Nhà Xuất Bản Đồng Nai, 1964, 198 trang 
  
1

 http://9binh.com/  Cểu Bình – Chín bài bình luển vể Đểng cểng sển Trung Quểc  
1
 http://vietdaikynguyen.com/v2/opinion/269-phap-luan-cong-trai-qua-mot-thap-ky-bi-khung-bo-o-

trung-quoc Pháp Luân Công trải qua một thập kỷ bị khủng bố tại Trung Quốc 

                                                 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
  
 
 


